
Он нахмурился во сне и раздраженно скривился. Вместо того чтобы встать, юный синигами
просто повернулся на бок и снова заснул. По крайней мере, попытался это сделать, когда
послышался очередной долбеж в несчастную деревяшку.

Бум. Бум. Бум.

Чигецу застонал и натянул на голову простыню.

Уходи. Уходи. Уходи.

Он мысленно произносил заклинание изгнания, однако оно не работало.

Бум. Бум. Бум.

Мальчик обиженно фыркнул и, широко зевнув, сел в постели.

«- Кто там?» - обреченно поинтересовался, понимая, что от него не отстанут.

Из-за двери донесся приглушенный голос: «- Это Эйкон."

Кишин лениво потер глаза, прежде чем встать с кровати и открыть дверь в свою комнату. «- О,
сэмпай. Что случилось?"

Третий офицер несколько недоуменно осмотрел его растрепанный вид и вопросительно поднял
бровь. «-Ты что спал?"

Чигецу только пожал плечами, саркастически ответив: "- О нет. Меня спалили."

Эйкон только покачал головой в молчаливом изумлении, входя в комнату. «-Ты обычно встаешь
в пять утра, на сколько я знаю."

« - Мы провели в Уэко-Мундо три года. В палатках и спальных мешках. И наконец, я вернулся в
свою уютную комнату, к моему хорошему мягкому и удобному матрасу. Могу я провести с ним
наедине хотя бы один день."

« -Я ... я понимаю."

«-Итак, что случилось? Ты ведь не просто так потревожил мой прекрасный сон, верно?"

"- У нас есть миссия."

« - Мы ведь только что вернулись с одной."

«-Ну, ты ведь уже знаешь о том, что случилось с Шибой Ишином?"

Кишин отправился в ванную, начав чистить зубы: "- Ты имеешь в виду, как он исчез?"

« -Совершенно верно. А также то, что он сражался со странным пустым в мире живых."

Чигецу остановился с замершей рукой, не донеся щетку до рта: «-Ну и что с того?"

"-Гм. После того, как капитан Шиба доложил о минусе, капитан Куротсучи получил
разрешение направить некоторых сотрудников отдела исследований и разработок в мир живых
для проведения расследования. К сожалению, им не удалось ничего обнаружить. С тех пор как



мы вернулись из Уэко-Мундо, капитан решил вознаградить нас с тобой, отправив в мир живых."

Чигецу подозрительно приподнял бровь и прополоскал рот, прежде чем спросить:" – И за что
конкретно награда?»

«- Капитан был доволен подарком, который ты ему подарил."

«- Какой подарок?"

"- Те три адьюкаса, которых ты убил. Я сказал капитану, что это именно твоя работа."

"- О-кей. Но это не объясняет такого вознаграждения."

"- ...Ну, по правде говоря, капитан надеется, что, отправив нас в мир живых, ты сможешь
чудесным образом раздобыть еще... образцы для него."

« - Значит, в качестве награды нас отсылают дальше работать, да? И кстати, насколько я
помню, после того, как Шиба сделал свой доклад, не было больше никаких сообщений о какой-
либо другой подозрительной деятельности пустых в мире живых. Да и те, кто сейчас там
находится, тоже ничего не нашли."

Эйкон сокрушенно кивнул. «- Верно. Я не думаю, что нам стоит туда идти, но приказ есть
приказ. Капитан надеется, что тебе снова повезет и ... .. ты столкнешься с чем-то интересным."

«-Ха-ха-ха, ты же знаешь, что я не везунчик. Поэтому скорее не повезет."

Ученный только пожал плечами. «- В любом случае, я решил тебя сразу предупредить. Кроме
того, синигами не должны оставаться в мире живых в течение длительного периода времени в
любом случае. Также нам предписано регулярно отчитываться перед обществом душ, и именно
поэтому члены отряда довольно часто сменяют друг друга.

Думаю, самый долгий срок пребывания там одного синигами составлял в общей сложности
четыре-пять месяцев. Совет 46 - никогда не позволял нам оставаться дольше этого времени.
Прими это как должное... наша новая миссия взять на себя следующую смену
патрулирования."

Кишин только пожал плечами, одеваясь в свое стандартное черное шихакушо.

«Ну, это в любом случае пойдет мне на пользу. Я пытался найти предлог, чтобы отправиться в
мир живых, но ничего не придумал. А тут капитан Куроцучи сам посылает меня. Неплохо.

Чигецу некоторое время следовал за Эйконом, пока ученный собирал некоторые приборы из
исследовательского отдела, прежде чем снова оказаться прямо перед гигантскими вратами
Сенкаймона.

«- ААА, и вот мы вернулись сюда. Не прошло и года, да что там, даже недели » -
прокомментировал Кишин.

Эйкон потер затылок, а на его лице появилось усталое выражение. «-Ну, по крайней мере, в
мире живых не так опасно, как в Уэко Мундо. А, ну да. Есть еще кое-что."

«-В чем дело?"

«-Это касается твоей реяцу. Она слишком плотная и мощная, поэтому в тот момент, когда ты



войдешь в Сенкаймон, на твое тело будет наложена печать ограничение, известная как Гентей
Рейин. Обычно она устанавливается только на капитанов и лейтенантов, однако у тебя особый
случай."

Кишин некоторое время молчал, а потом издал недовольный вздох. «- Значит, мое реяцу будет
уменьшено на 80%?"

"- Да, твоя сила может негативно повлиять на мир живых и чтобы предотвратить это, у тебя
останется доступ только к 20% от общей мощности, но даже так, этого должно быть более чем
достаточно. В конце концов, мы идем в мир живых, а не Уэко Мундо. Те опасности, с которыми
мы потенциально можем столкнуться,... ну, думаю, в основном там нам могут угрожать только
низшие минусы."

«-Все нормально. Я действительно ожидал, что так будет еще в тот момент, когда ты сказал
мне о нашей командировке."

Вскоре прибыли два члена отряда Кидо и открыли ворота, которые вели прямо в мир живых.
Эйкон и Кишин прошли внутрь первыми и сразу за ними сопровождавшие их два члена
двенадцатого отряда. Не прошло и нескольких секунд, как они уже стояли в чистом голубом
небе над городом Наруки. Месте, где на Ишина напал странный пустой. Мальчик взглянул на
свою грудь и заметил, что на левой груди у него появился рисунок в форме чертополоха,
символа научно исследовательского института.

О, так вот каково это - запечатанная реяцу. Интересно.

Затем он внимательно огляделся и глубоко вздохнул.

Воздух определенно здесь другой. Он не так богат рейши, как Уэко Мундо или Общество душ.
Интересно, где я умер после того как переместился в этот мир? Было ли это здесь, в городе
Наруки, в Каракуре, или в другом месте? Интересно, можно ли найти здесь статью о своей
смерти. Хотя... я был сиротой... вероятность появления сообщения о моей смерти, невелика. К
тому же это случилось уже давно.

Кишин обратил внимание на многочисленные жилые дома в этом районе и высокие
небоскребы вдали. Внизу резвились нескольких детей, бегающие по аккуратно подстриженной
траве. «- Похоже на парк."

Эйкон тем временем направился к зданию средних размеров неподалеку, и ему оставалось
только последовать его примеру.

«- Сэмпай, это здание принадлежит двенадцатому отряду?"

« - Да. По крайней мере, до тех пор, пока оно нам нужно."

«- Понимаю...Гм. Ну, тогда сэмпай я буду …"

Ученный тут же схватил Кишина за плечо, как только тот развернулся, чтобы уйти. "- Не так
быстро."

«- Ээээ... я тебе зачем-то понадобился, сэмпай?"

Третий офицер подозрительно сверлил мальчика взглядом:"- И куда это ты собрался?»



« -Хочу осмотреться вокруг."

«- Ха-а-а... Я знал, что так и будет."

Чигецу лишь невинно улыбнулся, на что Эйкон только покрепче схватил его за руку. "- Разве
так сложно просто торчать на том месте, где тебе положено находиться?"

Красноволосый тут же удрученно покачал головой. «- Теперь ты требуешь от меня слишком
многого."

У Эйкона от удивления отвисла челюсть. «- Ч-Что... как это можно требовать от тебя слишком
многого, говоря оставаться на месте выполнения своего задания?"

«- Да ладно, сэмпай. Мы знаем друг друга чуть больше трех лет. Тебе действительно нужно
задавать такие вопросы?"

Ученный снова вздохнул. «- Да. Хааах... ладно, только при условии, что ты пообещаешь не
создавать никаких проблем."

«- Имей немного больше веры в своего товарища. В Уэко-Мундо не было никаких
неприятностей из-за меня."

"- Согласен, но не потому ли, что там, где мы находились, не было ничего, кроме пустыни? А
здесь вокруг полно людей. Ты же не собираешься устраивать черти, что в мире живых,
правда?"

Кишин только издал легкий смешок. «- Очевидно, нет. Я просто хочу осмотреться вокруг.
Кроме того, я ведь здесь действительно не нужен? У тебя достаточно рабочих рук, и не думаю,
что у вас возникнут какие либо неприятности. В худшем случае повстречаете низшего пустого,
но ничего такого, с чем вы, ребята, не справитесь."
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